
 

JORNADAS DE RECEPCIÓN DE ESTUDIANTES INTERNACIONALES / ORIENTATION DAYS 
25 ENERO/JANUARY – 15 FEBRERO/FEBRUARY. 2018 

 
 
Jueves — Thursday / 25 enero — January.  
 
Lugar/Location: Aula Magna. Facultad de Filosofía y Letras -Faculty of Arts (Campus Cartuja). 
10:00: Sesión informativa general para los estudiantes de las Facultades de / General Information Sessions for Students from the 
Faculties of: 
Ciencias de la Educación / Education Science; Ciencias de la Salud / Health Sciences; Ciencias de la Salud (Ceuta) / Health Sciences 
(Ceuta); Enfermería (Melilla) / Nursery (Melilla); Ciencias del Trabajo / Work Sciences; Ciencias Económicas y Empresariales / 
Economics and Business; Comunicación y Documentación / Communication and Documentation; Derecho / Law; Farmacia / 
Pharmacy; Filosofía y Letras / Arts; Trabajo Social / Social Work. 
12.30: Sesión informativa específica para los estudiantes de la Facultad de Comunicación y Documentación. Specific Information 
Session for Students of the Faculty of Communication and Documentation. Lugar/Location: Salón de Grados. 
 
Viernes — Friday/ 26 enero — January.  
 
Sesiones informativas específicas para los alumnos de / Specific Information Sessions for the Students of: 
9.00: Facultad de Filosofía y Letras / Arts. Aula Magna. 
10.30: Facultad de CC de la Educación / Aula Andrés Manjón. 
12:00: Facultad de Derecho / Law. Sala de Conferencias - Conference Hall. (Planta baja del edificio San Pablo - Ground Floor San Pablo 
Building) 
13.00: Facultad de Trabajo Social / Social Work. Aula 25. 
12.00: CC Económicas y Empresariales / Economics and Business. Aula Magna. 
 
Miércoles — Wednesday/ 05 febrero — February. 
 
12:30: Sesión informativa específica para los estudiantes de la ETSI Edificación / Building Engineering. Aula A25 de la Escuela. 
 
Lunes — Monday/ 12 febrero — February 
 
10:00: Sesión informativa general para los estudiantes de las Facultades de / General Information Sessions for Students from the 
Faculties of: 
Bellas Artes/Fines Arts; Ciencias/Sciences; Ciencias del Deporte/Sports Sciences; Ciencias Políticas y Sociología/Political Sciences and 
Sociology; Ciencias Sociales (Melilla)/Political Sciences and Sociology (Melilla); Educación y Humanidades (Melilla)/Education and 
Humanities (Melilla); Educación, Economía y Tecnología (Ceuta)/Economy and Technology (Ceuta); Medicina/Medicine; 
Odontología/Dentistry; Psicología/Psychology; Traducción e Interpretación/Translation and Interpreting; E.T.S. de 
Arquitectura/Architecture; E.T.S. de Ingeniería de Caminos, Canales y Puertos /School of Civil Engineering; E.T.S. de Ingeniería de 
Edificación/Building Engineering; E.T.S. de Ingenierías Informática y de Telecomunicación/ Computer and Telecommunication 
Engineering; Centro de Magisterio La Inmaculada/Teacher Training La Inmaculada. 
 
Martes — Tuesday/13 febrero — February. 
 
11.00: BIENVENIDA OFICIAL de la Universidad de Granada en el PARQUE DE LAS CIENCIAS con la presencia de las principales 
autoridades de la Universidad de Granada. Actuación del quinteto de viento de la orquesta de la Universidad de Granada. VISITA GUIADA 
GRATUITA AL PARQUE DE LAS CIENCIAS. (posibilidad de permanecer en el Parque hasta el cierre a las 19.00h.) Lugar: Parque de las 
Ciencias, Calle Parque de Las Ciencias s/n. / OFFICIAL WELCOME OF THE UNIVERSITY OF GRANADA at PARQUE DE LAS 
CIENCIAS (Science Museum). Performance of the wind quintet of the UGR Orchestra. Special invitation with a free guided tour around the 
PARQUE DE LAS CIENCIAS museum. Location: Parque de las Ciencias, Calle Parque de Las Ciencias s/n. 
 
Miércoles — Wednesday/ 14 febrero — February. 
 
Sesiones informativas específicas para los alumnos de / Specific Information Sessions for the Students of: 
9.00: Facultad de Odontología/Dentistry. Sala de Juntas. 
9:00 a 13:30. ENCUENTRO, GET-TOGETHER para los estudiantes de la Facultad de Ciencias Políticas y Sociología (actividades para 
romper el hielo). Punto de encuentro: Hall de la Fac de CC PP y Sociología. / Faculty of Political Sciences and Sociology. (actividades para 
romper el hielo). Meeting point: Hall of Faculty of Political Sciences and Sociology. ENCUENTRO, GET-TOGETHER. 
09.15: ETSI de Caminos/Civil Engineering. Sala de Profesores. 
10:00: Facultad de Bellas Artes/Fine Arts. Salón de Grados. 
11.00: Centro de Magisterio La Inmaculada/ Teacher Training La Inmaculada. 
11.00: Facultad de Traducción e Interpretación/Translation and Interpreting. A2 (C/Puentezuelas). 
12.00: Facultad de Ciencias/Sciences. Aula G04. 
12.30: ETSI. Informática y Telecomunicación/Computer and Telecommunication Engineering. Salón de Grados. 
 
Jueves — Thursday/15 febrero — February. 
 
Sesiones informativas específicas para los alumnos de / Specific Information Sessions for the Students of: 
12.00: Facultad de Psicología/Psycology. 
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